ZMOGAUS TEISIU IR PAGRINDINIU LAISVIU APSAUGOS KONVENCIJOS
PROTOKOLAS NR. 16

2013 m. spalio 2 d., Strasbiiras

Preambulé

Valstybeés, Europos Tarybos narés, ir kitos 1950 m. lapkri¢io 4 d. Romoje pasirasytos
Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos konvencijos (toliau — Konvencija) Aukstosios
Susitarian¢iosios Salys, §io Protokolo signatarés,

atsizvelgdamos § Konvencijos nuostatas ir visy pirma j jos 19 straipsnj, kuriuo jsteigiamas
Europos Zmogaus Teisiy Teismas (toliau — Teismas);

manydamos, kad Teismo kompetencijos praplétimas suteikiant jgaliojimg teikti konsultacines
iSvadas dar labiau sustiprins Teismo ir nacionaliniy valdZios institucijy sgveikg ir taip padés geriau
uztikrinti Konvencijos nuostaty jgyvendinimg vadovaujantis subsidiarumo principu;

atsizvelgdamos | Europos Tarybos Parlamentinés Asambléjos 2013 m. birzelio 28 d. priimtg
Nuomong Nr. 285 (2013),

susitare:
1 straipsnis

1. Aukstosios Susitariantiosios Salies aukiCiausieji teismai ir tribunolai, nurodyti
vadovaujantis 10 straipsniu, gali praSyti Teismo pateikti konsultacines iS§vadas dél principiniy
klausimy, susijusiy su Konvencijoje ar jos protokoluose apibrézty teisiy ir laisviy aiskinimu ar
taikymu.

2. Prasantysis teismas ar tribunolas gali prasyti konsultacinés isvados tik tada, kai tai susije su
Jjo nagriné¢jama byla.

3. PraSantysis teismas ar tribunolas turj pagristi savo prasyma ir pateikti atitinkamy teising ir
faktine informacijg apie nagrin¢jama byla.

2 straipsnis

1. Penkiy DidZiosios kolegijos teis¢jy komisija, atsizvelgdama j 1 straipsnj, nusprendzia, ar
patenkinti praSyma dél konsultacinés iSvados. Komisija pateikia bet kokio atsisakymo patenkinti
praSyma motyvus.

2. Jei komisija patenkina praSyma, DidZioji Kolegija pateikia konsultacing i§vada.

3. Pirmesnése Sio straipsnio dalyse nurodytais atvejais teiséjas, iSrinktas nuo AukStosios
Susitarian¢iosios Salies, kurios teismas ar tribunolas praso konsultacinés i§vados, ex officio yra



komisijos ir Didziosios Kolegijos narys. Jei tokio teis€¢jo néra arba jei jis negali dalyvauti, teis¢jo
teisémis dalyvauja Teismo pirmininko i§ anks¢iau tos Salies pateikto sgra$o parinktas asmuo.

3 straipsnis

Europos Tarybos zmogaus teisiy komisaras ir Aukstoji Susitariancioji Salis, kurios teismas ar
tribunolas praso konsultacinés i§vados, turi teis¢ rastu pateikti pastabas ir dalyvauti bet kuriame
posédyje. Teismo pirmininkas tam, kad buty tinkamai vykdomas teisingumas, gali pakviesti ir bet
kuria kita Aukstaja Susitarian¢iaja Salj ar asmenj rastu pateikti pastabas ar dalyvauti bet kuriame
posedyje.

4 straipsnis
1. Konsultacinés i§vados turi biiti motyvuojamos.

2. Jei konsultacinés iSvados visiskai ar i§ dalies neiSreiSkia vieningos teiséjy nuomongs,
kiekvienas teiséjas turi teise pateikti atskirgjg nuomong.

3. Konsultacinés iSvados pateikiamos praSanéiajam teismui ar tribunolui ir Aukstajai
Susitarianciajai Saliai, kurios teismas ar tribunolas paprasé konsultacinés iSvados.

4. Konsultacinés i§vados turi biiti skelbiamos.

5 straipsnis
Konsultacinés i§vados néra privalomos.

6 straipsnis

Aukstosios Susitariangiosios Salys laiko $io Protokolo 1-5 straipsniy nuostatas papildomais
Konvencijos straipsniais ir atitinkamai taiko visas Konvencijos nuostatas.

7 straipsnis

1. Sis Protokolas teikiamas pasirasyti Konvencijos Aukstosioms Susitarian¢iosioms Salims,
kurios gali iSreiksti savo sutikimg biiti saistomos Sio Protokolo jj:

a) pasiraS§ydamos be i8lygy dél ratifikavimo, priémimo ar patvirtinimo arba

b) pasiraS§ydamos su ratifikavimo, priémimo ar patvirtinimo salyga ir véliau ratifikuodamos,
priimdamos ar patvirtindamos.

2. Ratifikavimo, priémimo ar patvirtinimo dokumentai deponuojami Europos Tarybos
generaliniam sekretoriui.

8 straipsnis

1. Sis Protokolas jsigalioja pirmaja kito ménesio diena praéjus trims ménesiams nuo tos
dienos, kai vadovaudamosi 7 straipsnio nuostatomis deSimt Konvencijos Aukstyjy Susitarian¢iyjy
Saliy i3reiskia savo sutikima biiti saistomos §io Protokolo.



2. Kiekvienos Aukstosios SusitarianCiosios Salies, kuri véliau pareik§ sutinkanti baiti saistoma

§io Protokolo, atzvilgiu Protokolas jsigalioja pirmaja kito ménesio diena po tos dienos, Kai
vadovaudamasi 7 straipsnio nuostatomis ji isreiks savo sutikimg bti saistoma $io Protokolo.

9 straipsnis

D¢l sio Protokolo nuostaty negali biiti daroma jokiy i$lygy pagal Konvencijos 57 straipsnj.

10 straipsnis

Kiekviena Konvencijos Aukstoji Susitarian¢ioji Salis, pasiraSydama §j Protokola arba
deponuodama jo ratifikavimo, priemimo ar patvirtinimo dokumentus, Europos Tarybos
generaliniam sekretoriui adresuotame atitinkamame pareiSkime nurodo teismus ir tribunolus,
kuriuos ji paskiria pagal §io Protokolo 1 straipsnio 1 dalj. Sis pareiskimas gali biiti kei¢iamas bet
kada véliau tokia pat tvarka.

11 straipsnis

Europos Tarybos generalinis sekretorius praneSa valstybéms, Europos Tarybos naréms ir
kitoms Konvencijos Aukstosioms Susitarianciosioms Salims apie:

a)
b)
c)
d)
e)

kiekvieng pasiraSyma;

kiekvieng ratifikavimo, pri€mimo ar patvirtinimo dokumento deponavima;
kiekvieng Sio Protokolo jsigaliojimo pagal 8 straipsnj data;

kiekvieng pagal 10 straipsnj padarytg pareiskima;

kiekvieng kitg aktg, praneSima ar pareiSkima, susijusius su Siuo Protokolu.

Tai patvirtindami, toliau nurodyti tinkamai jgalioti asmenys pasirasé §j Protokola.

Priimta 2013 mety spalio 2 dieng Strasbure angly ir pranciizy kalbomis. Abu tekstai yra
autentiSki ir vienu egzemplioriumi deponuojami Europos Tarybos archyvuose. Europos Tarybos
generalinis sekretorius kiekvienai valstybei, Europos Tarybos narei, ir kitoms Konvencijos
Aukstosioms Susitarian¢iosioms Salims siunéia patvirtintas jy kopijas.



